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LG Collect: Sistema de Coleta de Aparelhos
Para Reparo na Rede de Assisténcia Técnica da LG

O Sistema LG Collect, em parceria com a Empresa Brasileira de Correios e
Telégrafos, atende as cidades nas quais a LG néo possui Rede Autorizada de
Assisténcia Técnica.

Como usar o LG Collect?
1. Para obter informacdes e fazer solicitagdes do servico LG Collect, entre em
contato com o nosso SAC:

Areas metropolitanas: 4004-5400

Demais localidades: 0800 707 5454
2. Ao atender a ligagdo, nosso atendente solicitara os dados do usuario, do
respectivo aparelho e do defeito apresentado.
3. De posse das informag6es acima, nosso atendente fornecerd o nimero da
coleta e o prazo para a retirada do aparelho, que sera realizada pelo correio*.
4. Apo6s a coleta ser efetuada, o aparelho serda encaminhado para a Assistén-
cia Técnica LG mais préxima, para realizar o devido reparo.
5. Assim que o servigo for concluido, o aparelho sera enviado a residéncia do
usuario por meio de Sedex, da ECT.

Documentos necessarios para a coleta:
 Copia da Nota Fiscal de compra.

* Namero da coleta fornecido pelo SAC

» CPF do usuério

*Em algumas cidades, o correio néo disponibiliza a coleta domiciliar. Neste caso, o cliente
devera dirigir-se a uma agéncia do correio, a fim de enviar seu aparelho para a Assisténcia
Técnica LG indicada pelo SAC — procedimento esse que nao tera custo para o consumidor.






KP570Q
MANUAL DO USUARIO

Este documento é o Manual do Usuério do

telefone KP570Q. Todos os direitos estao

reservados para a LG Electronics. A dis-

tribuicdo, copia e modificacdo deste docu-

mento sem o consentimento da LG Electro-
nics estao proibidas.

1. Quando o simbolo de reciclagem estiver impresso em um
produto ou sua embalagem, significa que ele esta coberto pela
Diretriz Européia 2002/96/EC.

2. Todos os aparelhos eletro-eletronicos devem ser dispen-
sados separadamente do lixo comum em locais destinados e
designados pelo governo e/ou autoridades locais.

3. A maneira correta para dispensar seu aparelho antigo ira
evitar graves conseqiiéncias ao meio ambiente e para a salde
humana.

4. Para maiores detalhes, por favor entre em contato com as
autoridades locais ou a loja onde vocé adquiriu o produto.

‘jgj‘ Como dispensar seu aparelho antigo
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INTRODUCAO

Parabéns pela compra do avangado
e compacto KP570Q, um aparelho
projetado para operar com a
mais nova tecnologia digital de
comunicacéo movel.

@ LG

INTRODUCAO

INFORMAGCOES IMPORTANTES

Este guiade usuério contém infor-
magcdes importantes sobreo uso e
operacao deste telefone.

Leia com atencao todas as infor-
magdes para obter o maximo de
aproveitamento e desempenho,
além de evitar danos ou utilizagéo
incorreta do telefone. Quaisquer
modificacdes ou alteragdes que
ndo sejam expressamente apro-
vadas neste manual do usuério,
poderdo anular a garantia deste
equipamento.

O software do aparelho podera
variar em relacdo ao manual de-
pendendo da operadora e regiéo.
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CUIDADOS GERAIS

INFORMACOES DA FCC SOBRE A
EXPOSIGAO A RF (RADIOFREQUENCIA)

Aviso: Leia estas informagdes antes de utilizar o telefone!

OPERAC;AO PROXIMA AO CORPO HUMANO

Este equipamento foi testado para operagdes tipicas, préoximas
ao corpo humano, com a parte traseira do telefone mantida a uma
distancia minima de separagdo de 2 cm em relagdo ao corpo do
usuario, incluindo a antena, esteja ela estendida ou recolhida,
atendendo assim aos requisitos de exposicao de RF. Ndo devem
ser utilizados suportes na cintura (belt-clips), estojos e acessoérios
semelhantes, fornecidos por terceiros e que contenham compo-
nentes metalicos. Acessorios para uso préximo ao corpo que nao
possam manter os 2 cm, como distancia minima de separagéo entre
o corpo do usuario e a parte traseira do telefone e que ndo foram
testados para operagdo préxima ao corpo, poderdo ndo atender
aos limites de exposicdo a RF estabelecidos pela FCC, devendo
assim serem evitados.

Para maiores esclarecimentos sobre exposicdo a RF, visite o
website da FCC: http://www.fcc.gov

@ LG



CUIDADOS GERAIS

CONFORMIDADE COM A SESSAO 15 CLASSE B DA FCC

Este aparelho e seus acessorios estdo em conformidade com a Sesséo
15 das normas da FCC. A operacéo esta sujeita as duas seguintes con-
dicdes:

| Este aparelho e seus acessorios, ndo podem causar interferéncias
nocivas.

| Este aparelho e seus acessorios devem aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncias que possam causar uma operagao
indesejavel.

Cuidado! As emissdes de RF do seu telefone mével podem afetar os
equipamentos eletronicos préximos inadequadamente protegidos. Vocé
deve consultar os fabricantes de todos os dispositivos médicos pessoais
tais como: os estimuladores cardiacos e as proteses auditivas para deter-
minar se sdo suscetiveis a interferéncia de seu telefone mével. Desligue
seu telefone nas instalagdes médicas ou em um posto de gasolina.

BATERIA
Antes de utilizar o telefone, carregue a bateria por 3 horas até que
ela atinja a carga total.

Mantenha-a carregada enquanto néo estiver usando o telefone. Deste modo
o aproveitamento dos tempos de conversagao e espera serdo maiores.

@ LG

®I sreJa9) sopepind



srejo) sopepind

HI
o

CUIDADOS GERAIS

CUIDADOS COM A BATERIA

Nunca utilize outra bateria que nédo a especificada pela LG para este
produto, pois o uso de uma bateria ndo especificada podera causar
danos a mesma, ao telefone ou até mesmo ocasionar exploséo.

Né&o é necessario descarregar completamente a bateria antes de
recarrega-la. Esta bateria € composta por ions de Litio e ao contrario
de outros tipos de baterias, ndo ha o efeito meméria, o que poderia
prejudicar seu desempenho.

Recarregue a bateria se ela ndo foi usada por um longo periodo de
tempo, para assegurar um bom desempenho e maximo uso.

Né&o exponha a bateria em locais de grande umidade como: banheiro
ou sauna, em locais com altas temperaturas (mais de 60°C) ou
diretamente a luz solar.

@ LG



CUIDADOS GERAIS

CUIDADOS COM A BATERIA

N&ao desmonte, incinere, provoque curto-circuito ou coloque uma
bateria na boca.

Mantenha os contatos metalicos da bateria limpos (utilize um
pano seco).

Substitua a bateria quando ela ndo apresentar um desempenho
satisfatério. A bateria pode ser carregada centenas de vezes até
que precise ser substituida. Sua vida util ira variar conforme as
condigOes de utilizagdo e ambiente.

lluminagao sempre ligada, procura por servico, WAP, transmissao
de dados e sincronizagéo, afetam os tempos de espera e conver-
sacgao da bateria.

Evite que os contatos metalicos da bateria encostem em objetos
de metal.

Bateria compativel: LGIP-570A

*;‘I sreJa9) sopepind
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CUIDADOS GERAIS

DESCARTANDO A BATERIA

| Deve-se reciclar ou descartar a bateria de modo adequado. Entregue
a sua bateria usada nas assisténcias técnicas da LG para que elas
sejam corretamente manuseadas.

| Nao descarte sua bateria incinerando-a ou jogando-a em locais com
materiais toxicos ou ligliidos inflamaveis.

NiVEL DE CARGA DA BATERIA
O nivel de carga da bateria € mostrado na parte superior direita

datela.
Totalmente Totalmente
carregada descarregada

Quando o nivel de carga da bateria fica baixo, o nimero e barras
diminui e o sensor de bateria fraca alerta-o de trés maneiras:
alerta sonoro, piscando o contorno do icone de bateria e exibindo
“BATERIA FRACA”. Se o nivel de carga da bateria ficar muito
baixo, o telefone se desligara automaticamente e qualquer funcéo
em andamento ndo sera salva (armazenada).

@ LG



CUIDADOS GERAIS

PRECAUCOES COM O CARREGADOR (ADAPTADOR)

Carregue o telefone com o adaptador AC inserido em tomadas com
tenséo de 110 V ou 220 V.

Carregue apenas baterias recarregaveis de ions de Litio. Outros tipos
de baterias podem queimar, causando ferimentos e danos.

Carregue a bateria com o carregador (adaptador) em condigbes
normais de temperatura ambiente. O carregador (adaptador),
destina-se somente & utilizagdo em ambiente fechado.

N&o exponha o carregador (adaptador) diretamente a luz solar, nem
0 use em um local com alto nivel de umidade, como o banheiro.

Desconecte o carregador (adaptador) durante uma tempestade para
evitar choques elétricos ou fogo.

N&o utilize o telefone celular em &reas potencialmente explosivas,
pois o telefone podera gerar faiscas.

N&o deixe seu telefone em locais sujeitos a poeira excessiva e

mantenha o fio do carregador (adaptador) o mais longe possivel
de fontes de calor.

@La 13
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CUIDADOS GERAIS

PRECAUCOES COM O CARREGADOR (ADAPTADOR)

Desconecte o carregador (adaptador) para a limpeza do telefone e
do fio. A limpeza deve ser feita com uma flanela limpa e seca, sem
qualquer tipo ou residuo de produtos de limpeza.

Sempre que for utilizar o carregador (adaptador), conecte firme-
mente o plug. Um plug mal conectado pode acarretar aquecimento
excessivo ou fogo.

Para evitar choque elétrico ou fogo, ndo coloque sobre o fio do
carregador (adaptador) objetos pesados, néo faca cortes, emendas,
dobras, ndo torca, puxe ou estique.

Nao faca ou receba chamadas enquanto o telefone estiver carre-
gando, pois podera ocorrer choque elétrico.

Né&o exponha o telefone a vibragéo forte, solavancos, choques ou
impactos.

Carregadores compativeis: STA-P52MR, STA-P52WR, STA-P52MS,
STA-P52BS e STA-P52BF.

@ LG



CUIDADOS GERAIS

CUIDADOS

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha
este produto a umidade ou chuva.

Nunca coloque seu telefone em um forno de microondas, pois isto
vai fazer com que a bateria exploda.

Quando néo estiver utilizando o seu telefone celular mantenha-o
em um lugar seguro.

Somente pessoal autorizado deve reparar o telefone e seus aces-
sorios. Instalagdes ou reparos deficientes podem causar acidentes
e conseqiientemente anular a garantia.

Néo utilize o telefone celular em areas onde for proibido o seu uso.
(Ex.: avides, hospitais e postos de gasolina).

Nao exponha o telefone celular a altas temperaturas.
N&o molhe o seu telefone celular. Se isto ocorrer, desligue-o

imediatamente e retire a bateria. Se o aparelho estiver inoperante,
encaminhe-o a um centro de Servico Autorizado LG.

@ LG
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CUIDADOS GERAIS

A CUIDADOS

Em caso de comunica¢des de HSPD (pacote de dados de alta
velocidade), vocé ndo deve terminar usando a tecla END. Des-
conecte primeiramente o computador para que se produza uma
terminacao correta. Em caso de comunicagdes de HSPD, quando
vocé pressionar a tecla END do terminal, isso fard com que comece
o modo inativo. Aindicagado do modo inativo ndo pode ser mostrada
se a imagem descarregada for configurada na tela em espera ou
em caso de reldégio analégico.

DICAS DE SEGURANCA NO TRANSITO

| O seu telefone celular Ihe d4 a poderosa capacidade de se
comunicar por voz em quase qualquer momento e lugar. Porém,
importantes responsabilidades devem acompanhar o uso dos
telefones celulares e devem ser de conhecimento dos usuarios.

| Verifique as leis e regulamentos em vigor sobre o uso de telefones
moveis nas areas onde vocé normalmente dirige. Cumpra sempre
essas leis. Preste muita atengao ao dirigir veiculos - dirigir com
segurancga € a sua principal responsabilidade.

@ LG
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CUIDADOS GERAIS

INDICACAO DE DECIBEIS

Evite o uso prolongado do aparelho com intensidade
sonora superior a 85 decibéis, pois isto podera prejudicar
a sua audicéo.

Um caminh&o por exemplo emite em média 90 decibéis e
um aspirador de p6 grande emite cerca de 80 decibéis.
Para estabelecer um nivel de audio seguro, recomendamos
ajustar o volume a um nivel baixo e em seguida aumentar
lentamente o som até poder ouvi-lo confortavelmente e
sem distorgdes.

Também recomendamos evitar a exposi¢do prolongada
a ruidos muito altos.

:I sreJa9) sopepind
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CARACTERISTICAS DO KP570

Tecla Ligar/Desligar/Encerrar
Encerra ou rejeita uma chamada.
Liga ou desliga o aparelho.
Pressione uma vez para retornar
a tela principal.

Teclas de Multi-tarefas
Usada para acessar os menus quan-
do esta utilizando mais que um menu
ao mesmo tempo.

Tecla de Chamada/Enviar

Disca nimeros de telefone e atende
chamadas recebidas. Através desta
tecla também é possivel acessar o
histérico de chamadas quando estiver
na tela principal.

A Aviso: Colocar um objeto pesado sobre
o aparelho ou sentar sobre ele enquanto esta no
seu bolso pode danificar o LCD do aparelho e o
toque da tela de fungdes.




CARACTERISTICAS DO KP570

Carregador, Cabo USB,
Conector do fone de
ouvido

Entrada de cartéo de
mem6éria Micro SD

Dica: Para conectar o Cabo
USB, aguarde até que o
telefone esteja ligado e
registrado na rede.

(o)
£
2
H
o
o

Tecla de Bloqueio

Teclas laterais:

Quando a tela esta inativa:
Regula o volume do som da
campainha e do Toque.
Durante uma chamada:
Regula o volume da

chamada. o
Tecla de camera

Caneta stylus

o I 0/Gd> Op seoislaeR)
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CARACTERISTICAS DO KP570

Tampa da bateria

Bateria

Entrada do

Lentes da
Camera
Externa

cartdo SIM

@ LG



Instalando o cartéo SIM e a bateria
1 Remover a tampa da bateria.

Destrave a tampa da bateria e
retire-a.

2 Remover a bateria

Retire a bateria conforme a figura
abaixo.

INSTALACAO

/\ Aviso: Nao use suas unhas para
remover a bateria.

A Aviso: Nao remova a bateria
quando o telefone estiver ligado, pois isto
pode causar danos ao telefone.

oedeeisu|
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INSTALACAO

3 Instalar o cartdo SIM

Deslize o cartdo SIM para dentro da
entrada destinada a ele. Certifique-
se de que os contatos metalicos do
cartdo estdo voltados para baixo.
Para remover o cartdo SIM, puxe-
o cautelosamente para a diregédo
oposta.

4 Instalar a bateria

Insira primeiro o topo da bateria no
topo do compartimento da bateria.
Certifique-se de que os contatos
metalicos da bateria estdo alinhados
com os do telefone. Pressione a base
da bateria até que ela se encaixe na
posicéo correta.

@ LG



5 Carregando seu telefone

Puxe cuidadosamente a tampa da
entrada do carregador localizada ao
lado do seu KP570. Insira cuidado-
samente o conector do carregador no
telefone e conecte-o a uma tomada.
Mantenha o seu KP570 carregando
até que a mensagem informando que
a bateria esta carregada aparecga
no visor.

Y

INSTALACAO
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INSTALACAO

Cartdo de memoria

Instalando um cartdo de memoria
Vocé pode expandir o espacgo dis-
ponivel na meméria do seu telefone
usando um cartdo de memoria
MicroSD.

Nota: O cartdo de memoria é um
acessorio opcional.

1 Abra a tampa do compartimento do
cartdo de meméria do lado direito
do aparelho.

2 Deslize o cartdo de memoria para
dentro da entrada, até que se encai-
xe na posi¢do correta. Certifique-se
de que os contatos metalicos estejam
voltados para baixo.

3 Recoloque a tampa do compar-

I timento.

24

Formatando o cartdo de memoria
Se o seu cartdo de memodria ja esti-
ver formatado, vocé podera usa-lo.
Se néo estiver, é possivel que seja
necessario formata-lo.

1 A partir da tela principal selecione
+2, entdo toque £ e escolha Con-
figuracdes do telefone.

2 Selecione Administrador da me-
moria e escolha Memoéria externa.
3 Selecione Formatar e confirme
sua escolha.

4 Caso esteja configurada, insira sua
senha. Seu cartdo sera formatado e
estara pronto para o uso.

Dica! Para alterar o local de arma-
zenamento de dados padréo, abra o
Administrador da memoéria, a partir do
menu de configuracdes do aparelho,
e selecione Definigdes de armazena-
mento principal.

@ LG




Transferindo seus contatos
Para transferir os contatos de seu
SIM para o telefone:

1 A partir da aba Chamadas, selecio-
ne E e escolha Configuragdes.

2 Toque em Copiar.

3 Escolha Do SIM para o aparelho.
4 Escolha Selec. tudo ou escolha
nome a nome e toque em Copiar

INSTALACAO
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ARVORE DO MENU

Toque $2 na tela inicial para abrir um menu principal. A partir daqui, pode
acessar outros menus: Chamadas/Comunicagdo, Entretenimento/Multi-
midia, Utilitarios e Configuragdes.

Alguns icones podem ter a aparéncia ou nome diferente de acordo com a
operadora escolhida.

Chamadas/Comunicacéo

Discagem
Discagem rapida
Contatos/Agenda

Regist. de chamadas/
Chamadas

Nova mensagem
Novo e-mail

Mensagens

~

Entretenimento/Multimidia

Galeria

Minha pasta/Play
Camera

Camera de video
Estadio Muvee
Musica

Rédio FM
J




ARVORE DO MENU

[ uiiitarios
WAP/Navegador
Organizador
Alarmes
Gravador de Voz
Painel de desenho

Ferramentas

Menu SIM

/‘{?;‘ Configuracoes

Perfis

Tela

Config. do telefone
Config. de chamadas
Configuragdes de toque

Bluetooth

Conectividade

~

J
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TELA INICIAL

A partirda tela inicial do seu KP570
vocé pode acessar as opcdes do
menu, fazer uma chamada rapida e
alterar seu perfil, assim como diver-
sas outras tarefas.

Dicas da tela sensivel ao toque

A tela inicial é um 6timo lugar para
acostumar-se com a tela sensivel
ao toque.

Para selecionar um item, toque no
icone com precisdo. Seu KP570 vai
vibrar ligeiramente quando se reco-
nhece que vocé tocou uma opgao.
Para percorrer as listas, toque o
tltimo item visivel e deslize seu dedo
para cima da tela. Alista ird mover-se
e mais itens serdo visiveis.

» Ndo ha necessidade de pressio-
nar com forga; o visor é sensivel o
bastante para reconhecer um leve
toque.

» Use a ponta de seu dedo para se-
lecionar a opcéo desejada. Cuidado
para ndo tocar em outras teclas.

* Quando a luz da tela esta desligada,
pressione e mantenha pressionada

a tecla de Desbloqueio/Blogueio do
lado direito do aparelho para retornar
o aparelho a atividade.

« N&o use capas ou prote¢des no
telefone, pois as partes sensiveis
ao toque ndo funcionardo se forem
cobertas com qualquer material.

A Aviso: Quando um filme de
protecdo € colocado sobre a tela
tatil, a sensibilidade do toque pode
ser diminuida.

« Existem dois tipos de tela ociosa.
Deslize o dedo na tela da esquerda
para direita, ou vice-versa, para alte-
rar o tipo de tela de espera.

1 Objeto ocioso - Quando vocé
tocar em 4 o painel de ferramentas
e utilitarios é exibido.

2 Discagem rapidas ociosa - Quan-
do tocar %, a lista de discagem rapida
é exibida. Em ambos os tipos de tela
ociosa, vocé pode tocar e arrastar.
Em ambos os tipos de tela ociosa,
voceé pode tocar e arrastar o item que
desejar para a tela principal.

@ LG




TELA INICIAL

Teclas de Atalho
As teclas de atalho em sua tela inicial fornecem facilidades, pois com um
toque vocé acessa as funcdes mais utilizadas.

Toque para abrir a tela de Dis-
cagem para fazer uma cha-
mada. Digite o nimero para o
qual vocé deseja ligar através
do teclado numérico, e pres-
sione a tecla «.

Tocando neste icone vocé
pode acessar 0 menu de
Mensagens. Neste menu
vocé pode criar um novo
SMS, MMS ou e-mail, assim
como ver as mensagens re-
cebidas.

@ LG
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Toque para abrir a lista de
contatos.

Para procurar o nimero que
vocé deseja chamar, insira
o nome do contato usando a
tela sensivel ao toque. Vocé
também pode criar novos
contatos e edita-los.

Toque para abrir o menu
principal que é separado em
quatro sub-menus. Toque as
abas verticais para ver mais
opcoes.

N
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TELA INICIAL

Barra de estado

Caixa de entrada de Mensagens

A barra de estado usa icones di- B4 | cheia
ferentes para indicar coisas como -
intensidade do sinal, novas mensa- kd | Falhanoenviode Mensagem
gens e a autonomia da bateria, bem Meméria externa
como dizer se o Bluetooth ou GPRS
esta ativo. Alarme definido
Abaixo se encontra uma tabela que o |
explica o significado dos icones que g erlil normat em uso
vocé podera ver na barra de estado. q: peril Alto
‘ Silencioso em uso
icone Descrig&o
ﬁ Fones de ouvido em uso
0 Multitarefa
Cg Desvio de Chamadas
m Sinal de Rede (nimero de barras
iré variar) Bl EDGE em uso
? Sem Sinal de Rede m Roaming
5 Em chamada s
S <X Modo avido
Bateria Cheia 3] Bluetooth ativado
O Bateria Vazia a Transferéncia Bluetooth
= Nova mensagem SMS @ Fone de ouvido Bluetooth
Nova mensagem de Voz

@ LG




Visualizando o estado do telefone
Toque no topo da tela para visualizar
um resumo do estado do telefone.

| IAHEER
.

@ LG

TELA INICIAL

Utilizando a funcao Multitarefa
Pressione a tecla Multitarefa ] para
abrir esta funcao.

A partir dai vocé pode ver todos os
aplicativos que estdo em execugao e
acessa-los com um toque.

A partir de qualquer aplicativo, pres-
sione a tecla Tl Multitarefa e selecio-
ne Inicio para voltar a tela inicial sem
sair ou fechar o aplicativo.

Quando vocé tiver uma aplicagéo em
execugdo em segundo plano (por
exemplo, um jogo ou o radio FM), [eq
vai aparecer na barra de estado.

w
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CHAMADAS/COMUNICACAO

Fazendo uma chamada de voz
1Toque para mostrar o teclado
numeérico.

2 Digite o nimero utilizando o teclado.
Para apagar um digito toque o [ & 1.
3 Pressione a tecla «~~ para dar inicio
a chamada.

4 Para encerrar a chamada pressione
a tecla “o©.

Dica! Para digitar + para fazer uma
ligacdo internacional, pressione e
segure a tecla 0+=],

Fazendo umachamadadasualista
de contatos

1 Desde a tela de espera toque
para abrir a agenda de enderecos.
2 Toque em Nome e insira as pri-
meiras letras do contato que deseja
chamar.

3 A partir da lista filtrada, toque no
contato que deseja chamar e sele-
cione o nimero que usar, caso vocé
tenha mais de um salvo.

4 Toque Q,

Dica! Pressione a Tecla de blogueio
/ desbloqueio [§]para bloquear a tela
de toque para evitar que chamadas
sejam feitas por engano.

Dica! Vocé pode pesquisar seus con-
tatos a partir da tela de chamadas.
Toque |E] e escolha Ir para Contatos.
Percorra os seus contatos ou insira
as primeiras letras de um nome para
filtrar a lista.

@ LG




CHAMADAS/COMUNICACAO

Atender e rejeitar uma chamada
Quando o aparelho tocar pressione
atecla« outoque & para atender
a chamada.

Pressione {X para silenciar o toque.
Isso é 6timo se vocé se esqueceu de
mudar o seu perfil para Silencioso
para uma reunido. Pressione “@* ou
toque & para rejeitar uma chamada
recebida.

@ LG
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CHAMADAS/COMUNICACAO

Opcdes Durante a Chamada

4 miI06:22
A 0

Dica! Para percorrer uma lista de
opgOes ou a sua lista de contatos,
toque no ultimo item visivel e deslize
seu dedo para cima da tela. Alistaira
mover-se e mais itens poderdo ser
visualizados.

Alto-falante — toque «¢)) para ligar o
viva voz do telefone

Mudo - toque £ para desligar o
microfone de modo que a pessoa
com quem vocé esta falando nédo
possa ouvi-lo.

Opgcdes - Através dos itens contidos
neste menu, vocé pode checar suas
mensagens e contatos durante uma
chamada, além de outras opgoes.
Vocé também pode encerrar a
chamada através do menu de opgoes,
selecionando Finalizar chamada.

- Escolha para procurar um contato
durante uma chamada.

+ @ - Escolha esta opgéo para realizar
uma outra chamada durante a atual.
- Escolha para abrir o teclado
numeérico para navegar em menus
com opgdes numeradas. Por exemplo,
ao ligar para centrais de atendimento
ou para outros servigos telefonicos
automativados.

@ LG



CHAMADAS/COMUNICACAO

Ajustando o volume da chamada
Para ajustar o volume durante uma
chamada, utilize as teclas do lado
esquerdo do aparelho pressionando
para cima ou para baixo.

Discagem rapida

Vocé pode atribuir um contato para
o qual ligue freqlientemente, a um
nimero de discagem rapida.

1 Na tela inicial toque % , em segui-
da toque & e selecione Discagem
Réapida.

2 Sua caixa postal ja esta configurada
para a para discagem rapida 1. Vocé
néo pode mudar isto. Toque em qual-
quer outro numero para atribuir uma
discagem rapida a um contato.

3 Sua lista de contatos sera aberta.
Selecione o contato que deseja atri-
buir a esse nimero. Para achar um
contato toque no campo de busca
e digite a primeira letra do nome do
contato solicitado.

@ LG

Fazendo uma segunda chamada
1 Durante a sua primeira chamada,
toque [&F] e digite o nimero que deseja
chamar.

2 Disque o nUmero ou procure nos
contatos (consulte Fazendo uma
chamada para mais detalhes).

3 Pressione « para fazer a cha-
mada.

4 Ambas as chamadas serdo exibi-
das na tela e sua primeira chamada
ficard em modo de espera.

5 Para alternar entre as chama-
das, toque e escolha Alternar
chamada.

6 Para terminar uma ou ambas as
chamadas, pressione e selecio-
ne Finalizar chamada seguido por
Chamada ativa, Chamada retida
ou Todas as chamadas.

D/sepeweyd
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CHAMADAS/COMUNICACAO

Dica! Vocé pode unir as suas chama-
das, selecionando Unir Chamadas.
Verifique se o seu provedor de rede
suporta chamadas em conferéncia.

Nota: Vocé serd cobrado por cada
chamada que fizer.

A desativacdo do DTMF

O DTMF permite que vocé use
comandos numéricos para navegar
nos menus de chamadas automati-
zadas. O DTMF se encontra ligado
como padréo.

Para desativa-lo durante uma chama-
da (para tomar nota de um namero,
por exemplo) toque e selecione
DTMF desligado.

Exibindo os Regist. de chamada/
Chamadas

Toque 22 , selecione & e escolha
Regist. de chamadas/Chamadas.
Escolha para ver:

Todas - para ver uma lista completa
de todos os nliimeros discados, cha-
madas recebidas e ndo atendidas.
Realizadas - Ver uma lista de todos
0s numeros discados.

Recebidas - Ver uma lista de todas
as chamadas recebidas.

Perdidas - Ver uma lista de todas as
chamadas perdidas.

Dica! Toque em um Unico registro de
entrada de chamada para visualizar a
data, hora e duracé@o da chamada.




CHAMADAS/COMUNICACAO

Usando desvio de chamadas

1 Toque <2, selecione £} e escolha
Config. de chamadas.

2 Toque em Desvio de chamadas.
3 Escolha se pretende desviar todas
as chamadas de voz quando a linha
estiver ocupada, quando ndo existir
resposta ou quando vocé ndo esta
disponivel.

4 Insira 0 nUmero para o qual vocé
gostaria de desviar.

5 Toque em Solicitag&o para ativar.

Nota: H& custos para desviar chama-
das. Por favor, contate seu provedor
de rede para obter detalhes.

Dica! Para desativar todos os des-
vios de chamadas, escolha Desa-
tivar tudo no menu de Desvio de
chamadas.

Usando Restricdo de chamadas

1 Toque $*,selecione & e escolha
Config. de chamadas.

2 Toque em Restricdo de cha-
mada.

3 Escolha uma ou todas as opcdes:
« Todas realizadas

« Internacionais de saida

« Internacionais em Roaming

« Todas recebidas

« Chamada internacional

4 Digite a senha de Restricdo de
chamadas. Por favor, consulte a sua
operadora para este servico.
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CHAMADAS/COMUNICACAO

Alterando a configuracéo de cha-
mada comum

1 Toque ¢* selecione & e escolha
Config. de chamadas.

2 Toque em Config. Comuns.

A partir daqui vocé pode alterar as
configuragdes para:

Cham. rejeitada - Deslize o interrup-
tor para ativar esta fungéo e habilitar
a opcao Rejeitar lista.

Vocé pode tocar na caixa de texto
para escolher a partir de todas as
chamadas, contatos, Grupos, Nao
registrado ou Sem ID de chamada.
Toque em Salvar para alterar a
configuragao.

Enviar meu nimero - Escolha se
0 seu numero sera exibido quando
vocé ligar para alguém.
Rediscagem automatica - Deslize o
interruptor para a direita para Ativar
(On) ou para a esquerda para De-
sativar (Off).

Modo de resposta - Escolha aten-
der ao telefone utilizando a tecla de
enviar ou qualquer tecla.

Alerta de minuto - Deslize o inter-
ruptor para a direita para ativar esta
funcéo e ouvir um bip a cada minuto

durante uma chamada.

Modo de resposta Bluetooth —
Escolha o modo de atendimento.
Selecione Viva-voz ou Telefone.
Salvar novo nimero - Escolha Sim
para pedir para salvar o nimero
quando receber uma chamada de
um ndmero novo.

Dica! Para percorrer uma lista de
opgdes ou a sua lista de contatos,
toque no Ultimo item visivel e deslize
seu dedo para cima da tela. Alistaira
mover-se e mais itens poderdo ser
visualizados.

@ LG




Procurando um contato
Existem duas formas de buscar um
contato:

A partir da tela inicial

1 Datela inicial toque |\§} para abrir a
lista de contatos. Selecione o contato
para o qual deseja ligar.

2Toque & oupressione ateclas
para iniciar a chamada.

A partir do menu principal

1 Toque 2* e selecione .

2 Toque |[§ .

3 Vocé vera uma lista de contatos.
4 Escreva a primeira letra do contato
no campo nome para encontrar
um contato especifico em ordem
alfabética.

Dica! O teclado alfanumérico é
exibido uma vez que vocé toque no
quadrado branco.

CONTATOS/AGENDA

Dica! Para percorrer sua lista de
contatos, toque no Gltimo item visivel
e deslize seu dedo para cima da
tela. Alista irh mover-se e mais itens
poder&o ser visualizados.

Adicionando um novo contato no
telefone

1 Natelainicial, toquen e em segui-
da, selecione Adicionar contato.

2 Escolha Salvar em Telefone.

3 Insira 0 Nome e Sobrenome do seu
novo contato.

4 Adicione até cinco nimeros dife-
rentes por contato.

5 Adicione um endereco de e-mail.
6 Atribua ao contato um ou mais gru-
pos (Sem grupo, Familia, Amigos,
Colegas, Escola ou VIP).

7 Vocé também pode adicionar:

* Toque de Chamada

* Aniversario

« Comemoracéo

« Pagina Inicial

* Endereco

@ LG

*« Nome da Empresa
« Cargo
« Enderego Comercial
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CONTATOS/AGENDA

* Nota
8 Toque em Salvar para salvar o
contato

Opc¢des de Contato

H& muitas coisas que vocé pode
fazer ao ver um contato. Veja como
acessar e usar o menu de opcdes:
1 Abra o contato que deseja usar.

2 Vocé pode ligar ou enviar uma
mensagem a este contato.

3 Pressione |8] para abrir a lista de
opgoes:

Editar - Alterar qualquer um dos
detalhes do contato.

Apagar - Para apagar o contato. To-
gue em Sim se voce tiver certeza.
Copiar ou mover para o SIM/ Tele-
fone - Escolha para mover ou copiar
o contato para o SIM ou aparelho
(dependendo de onde vocé salvou
inicialmente o contato).

Enviar Via - Para enviar os detalhes
do contato para outra pessoa. Envie
como:

* SMS

* MMS

* E-mail

. Bluetooth.

40

Criando um grupo

1 Toque 2¢ e selecione Q)

2 Toque Contatos/Agenda e depois
Grupos.

3 Toque [E] .

4 Selecione Adicionar grupo.

5 Insira um nome para 0 NoVo grupo.
Vocé pode incluir um toque de cha-
mada para o grupo.

6 Toque em Salvar.

Nota: Se vocé excluir um grupo, os
contatos que foram atribuidos a esse
grupo nao serdo perdidos. Eles per-
manecerdo em seus contatos.

@ LG



Alterando as configuragdes do
seu contato
Vocé pode adaptar as configuragées
do contato de modo que sua lista de
enderecos esteja adequada as suas
preferéncias.

Dica! Para percorrer sua lista de
contatos, toque no Ultimo item visivel
e deslize seu dedo para cima da
tela. Alista irh mover-se e mais itens
poderao ser visualizados.

1 Da tela inicial toque 2 e sele-
cione .

2 Toque Contatos/Agenda e sele-
cione ConfiguragGes.

3 A partir daqui vocé pode ajustar as
seguintes defini¢cdes:

Config. da Lista de Contatos

Se desejar, defina a Localidade dos
contatos salvos como:

» Telefone

*SIM

* Telefone & SIM

Se desejar, defina a Visualizagao do
nome dos contatos salvos como:

@ LG

CONTATOS/AGENDA

« Por Nome

* Por Sobrenome

Se desejar, defina a Tecla de coman-
do rapido como:

« Realizar Chamada de voz

« Enviar Mensagem

« Nao exibir

Apos realizada as alteragdes toque
em Salvar.

« Copiar - Copie os contatos de seu
SIM para o celular ou do celular para
o SIM. E possivel realizar o processo
selecionando apenas os contatos
desejados, assim como selecionando
todos de uma vez. Para tal, basta
tocar no icone “Marca tudo” no canto
inferior direito da tela.

* Mover - Esta opc¢édo funciona da
mesma forma que Copiar, mas o
contato s6 sera salvo para o local
que vocé o transferiu. Portanto,
se vocé mover um contato do SIM
para o celular, ele sera excluido da
memoéria SIM.

«Envie todos os contatos via Blue-
tooth - Envie todos os seus contatos
para outro dispositivo através do
Bluetooth. Sera solicitado para ati-

'ﬁ I epuaby/soreiuod
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var o Bluetooth se vocé selecionar
esta opgao.

» Copia de Seguranca - Permite
salvar os contatos para que possam
ser recuperados depois.

* Restaurar contatos - Permite
restaurar os contatos salvos como
copia de seguranca.

» Apagar contatos - Apague todos
0s seus contatos. Toque Sim se vocé
tem certeza de que deseja limpar sua
lista de contatos.

Ver informagdes:

1 Na tela inicial toque 2 e sele-
cione

2 Toque em Contatos/Agenda e
selecione Informacéo.

3 A partir dai vocé podera ver :

* Namero de servigos

* Numero préprio

¢ Info. de meméria

* Meu Cartéo de Visita

Dica! Se vocé ainda ndo acrescen-
tou seu cartdo de visita, selecione
Meu cartdo de visita e insira todos
os seus detalhes, como faria para
qualquer contato. Toque Salvar para
finalizar.

@ LG




Mensagens

Seu KP570 combina SMS, MMS e
e-mail em um menu intuitivo e facil
de usar.

Existem duas maneiras de entrar no
centro de mensagens:

1 Toque [¥] na tela inicial,

2 Toque $* na tela inicial, selecione
& e escolha Mensagens.

Enviar uma mensagem

1 Toque [¥], Criar nova msg e em
seguida Mensagem para abrir uma
mensagem em branco.

2 A partir daqui vocé pode enviar
mensagens. Para enviar um e-mail,
escolha E-mail.

3 Toque em Inserir para adicionar
uma imagem, video, som, mode-
lo, Emoticon, Contato, novo slide,
Assunto e Mais (Cartdo de visita,
Evento, Nota, Tarefas ou meu cartao
de visita).

4 Toque em Destinatario e em se-
guida Para(1) no topo da tela para
introduzir o nimero do destinatario,
ou toque o icone de Busca para abrir
a lista de enderegos. Vocé pode
adicionar varios contatos. Quando

@ LG

MENSAGENS

terminar, toque em Enviar.

/N Atencéo: Vocé sera cobrado
pelas mensagens que enviar.

A Atencdo: Se uma imagem, vi-
deo ou som € adicionado a um SMS,
sera automaticamente convertido em
MMS e vocé sera cobrado pelo envio
de um MMS.

N
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Introduzir texto

Vocé pode escolher o método de uso
tocando [E] e Método de entrada.
Toque natelaumavez e, em seguida,
aparecerd o teclado.

‘1 <] Toque para ativar o texto T9.
Vocé pode mudar a lingua
escrita.

Toque para mudar entre os
nUmeros, simbolos e textos do
teclado.

Use|sin parapercorrer os diferentes
tipos de teclado em cada entrada do
modo de texto (por exemplo, mails-
culas ou minasculas).

Para introduzir um espaco toque
.

Modo T9

O modo T9 pode ser habilitado ou
desabilitado tocando o icone [1¢].
O modo T9 utiliza um dicionario em-
butido para reconhecer palavras que
vocé estiver escrevendo baseadas
na sequéncia das teclas que vocé
toque. Basta tocar que pretende
digitar, e o dicionario utilizar. Por
exemplo, pressione 2, 2, 7, 2 para

_ escrever a palavra casa.

44

Abc manual

No modo Abc vocé deve tocar na
tecla repetidamente para introduzir
uma letra. Por exemplo, para es-
crever ‘Ol&’, toque duas vezes 4,
3, duas vezes, trés vezes 5, 5, trés
vezes novamente, em seguida, trés
vezes 6

Teclado

O modo do teclado pode alterar se o
telefone for posicionado na horizontal
ou vertical.

@ LG



O reconhecimento da escrita
manual

No modo manual vocé simplesmente
escreve na tela e seu KP570 ira
converter seu manuscrito em sua
mensagem.

Dica: Vocé podera achar mais facil
usar a caneta stylus neste modo,
lembre-se de pressionar levemente
para proteger a sua tela de possiveis
danos.

MENSAGENS

Alfabeto

Se vocé selecionar o modo mailscu-
la (ABC), as letras que vocé digitar
serdo inseridas como letras maiuls-
culas mesmo que vocé escreva em
letras pequenas, e vice-versa.

A tela manuscrita habilita introduzir
letras continuamente sobre a tela
inteira.
Tela de escrita a méo permite introdu-
zir uma letra de cada vez. Existe uma
area separada para introduzir simbo-
los, nimeros e letras. Duplo quadro
de escrita a mdo tem duas caixas de
entrada de letras alternadamente,
ara que vocé possa introduzir as
etras continuamente.

O reconhecimento da escrita ma-
nuscrita traduz estilos em letras,
ndmeros ou outros caracteres e exibe
estes caracteres como texto.

Nota: A maioria das letras pode ser
escrita utilizando diferentes estilos de
escrita. Veja a tabela ao lado. A seta
seleciona se a letra é mailscula ou
mindscula, e ndo o estilo da escrita.

@ LG

Letra Estilo
A ARAA
B BBbl
c ce
D O D
3 =& ee
F o
G 66 §S
H HH R
I LYY
J SANERANG
K W1
L v
M R IAR I
N INENTRS

N
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Sinais de Pontuacao

modo de texto

o [CRCNNNe]
P DD e
Q Q@59
R R
S S el
T T ot ot
u VUM
\Y v\
w WV W
X )N
Y MY Y Y
z 72
8 &
Comandos
Acento Estilo
Espaco —
Voltar —
Confirmar _T
Mudando o

Pontuagao Estilo
Ponto Final
At @ @
Nimeros

Toque para mudar de entrada de
texto para nimero.

Nimero Estilo
0 0Q
1 7T
2 2272
3 ER
4 g g a
5 SHRCRE =g
6 G
7 R
8 5388
9 5999




Caracteres acentuados

Escreva o caractere conforme des-
crito anteriormente, depois escreva
0 acento acima da letra escrita.
Outros caracteres, por exemplo, 0 e
I, seguem o mesmo principio.

MENSAGENS

Configurando o seu e-mail

Vocé pode ficar em contato mesmo
em movimento usando o email em
seu KP570. E rapido e simples de
configurar uma conta de e-mail POP3

q ou IMAP4.
grave N a\
agudo e &’ Dica! Para percorrer uma lista de
circunflexo ~ ~ opcdes, toque o Ultimo item visivel e
% deslize seu dedo para cima da tela. A
til Y @ lista ird mover para cima e mais itens
circulo ) B serdo visiveis.
trema - & 1Toque 2t e &.
cedilha L ol 2 Selecione Mensagem, em seguida

Configuragdes.

3 Toque em E-mail, Contas de
e-mail.

4 Toque em Adicionar conta

5 O assistente de configuragdo ird
ajuda-lo em suas configuracées
de email.

N
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Para Gerenciar suas mensagens
Vocé pode usar a sua caixa de entra-
da para gerenciar suas mensagens.

Dica! Para percorrer uma lista de
opgdes, toque o Ultimo item visivel e
deslize seu dedo para cimadatela. A
lista ird mover para cima e mais itens
serdo visiveis.

1 Toque :¢ entdo selecione Q, e
Mensagens.

2 Selecione Mensagens recebidas/
Caixa de entrada.

3 Toque [E] entéo escolha:

* Apagar - Para apagar mensagens
selecionadas.

» Criar nova msg - Abre uma nova
mensagem em branco ou email.

* Mover para Minhas pastas - Mova
as mensagens selecionadas para
Minhas pastas.

* Filtro - Visualize sua mensagem
por tipo. Isto agrupara as mensagens
SMS separadamente das MMS.

* Apagar tudo - para apagar todas

_ as mensagens.

48

Usando modelos

Criar modelos para as mensagens
SMS e MMS que enviar com mais
freqiiéncia. Vocé encontrara alguns
modelos ja prontos em seu aparelho,
vocé pode editar estes, se desejar.

1 Toque em seguida, escolha
Modelos.

2 Escolha Modelos de texto ou
Multimidia. Vocé pode entdo tocar
E para Adicionar modelo, Apagar
ou Apagar tudo.

3 Toque Adicionar modelo para criar
um novo modelo.

4 Vocé pode ver os modelos selecio-
nando-os na lista e editar tocando-os
na tela.

Usando emoticons

Para animar as suas mensagens uti-
lizando emoticons. Vocé encontrara
alguns emoticons mais usados ja no
seu aparelho.

1 Toque em seguida, escolher
Emoticons.

2 Toque [E] em Adicionar emoticon,
Apagar ou Apagar tudo.

@ LG



Mudando as configuracdes das
mensagens de texto

As configuracdes de mensagens
do seu KP570 séo pré-definidas
de modo que vocé pode enviar
mensagens imediatamente. Estas
definigbes podem ser alteradas em
funcéo de sua preferéncia

Dica! Para percorrer uma lista de
opcdes, toque o Ultimo item visivel e
deslize seu dedo para cima datela. A
lista ird mover para cima e mais itens
serdo visiveis.

Toque e, em seguida, escolha
Configuragdes. Selecione SMS.
Vocé pode fazer mudangas em:

* Centro SMS - Introduza as informa-
¢des do centro de mensagens.

» Relatério de entrega - Permite
ativar ou desativar a fungéo de con-
firmagdo de entrega. Quando esta
funcéo esté ativa, a rede informa se
a sua mensagem foi entregue.

* Periodo de validade - Permite a
configuracdo do tempo de validade
que vocé deseja que as mensa-

@ LG

MENSAGENS

gens sejam armazenadas no centro
SMS.

« Tipos de mensagem - Texto, Voz,
Fax, X.400, E-mail.

« Codificacdo de caracteres - Per-
mite definir o tipo de codificacdo de
caracteres.

Mudando as configuragfes das
mensagens multimidia

As configuragdes de mensagens
no seu KP570 sdo pré-definidas
de modo que vocé pode enviar
mensagens imediatamente. Estas
configurag6es podem ser alteradas
em fungdo as suas preferéncias
Toque 22, selecione & entdo Men-
sagens.

Escolha Configuracdes e MMS.
Vocé pode fazer alteragdes em:

* Modo de recuperagéo - Permite
definir o modo de recuperacéo
usando a rede doméstica ou em
roaming.

Selecionando “Automaético”, vocé
receberd as mensagens multimidia
automaticamente. Selecionando
“Manual”, vocé sé ir4 receber uma
mensagem de notificagdo na caixa

N
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de entrada e, em seguida, podera
decidir se fard o download de men-
sagens multimidia ou ndo.

» Relatério de entrega - Permite
ativar ou desativar a funcdo de
Confirmagdo. Quando esta funcédo
esta ativa, a rede informa se a sua
mensagem foi entregue ou néo.
 Ler resposta - Escolha Solicitar
relatério e/ou Permitir resposta.

* Prioridade - Escolha o seu nivel de
prioridade MMS.

» Periodo de validade - Escolha
guanto tempo a mensagem é arma-
zenada no centro de mensagens.
*Duracao do slide - Escolha quanto
tempo seus slides aparecem na
tela.

* Modo de criagao - Escolha o seu
modo de criagdo de mensagem

» Tempo de entrega - Escolha em
quanto tempo uma mensagem €
entregue.

* Perfil MMS - Introduza as informa-
¢Oes do centro de mensagens

Mudando as outras configura-
coes

Toque [, selecione Configura-
coes:

« Correio de Voz - Toque E para
verificar o servico de mensagem
de voz.

Contate o seu operador de rede
para obter mais informacdes sobre
0 Servico.

*«Mensagem de servico - Escolha o
estado de recepgao.

« Servico de informagé&o - Escolha
receber ou bloquear servigos de
informagdes.

@ LG



Tirando uma rapida fotografia

1 Pressione a tecla Bl no lado direito
do aparelho.

2 O visor ir4 aparecer na tela.

3 Segurar o aparelho na horizontal,
aponte a lente para o objeto da
foto.

4 Posicione o aparelho para que
vocé possa ver o objeto de sua foto
na caixa de foco.

5 Quando a camera focalizar o obje-
to, pressione Il ou pressione a caixa
vermelha no canto inferior direito da
tela para capturar a fotografia.

Depois de ter tirado a sua foto
Depois de ter tirado sua foto, ela
serd exibida na tela. O nome da
imagem aparece na parte inferior
da tela juntamente com icones ao
lado direito.

@ LG

CAMERA

Toque para ver a galeria de fotos
salvas.

B3 Toque para enviar a fotogra-
fia como uma mensagem, e-mail,
Bluetooth.

Toque o icone editar para alterar
sua imagem.

Toque para definir aimagem tirada
como papel de parede.

Toque para apagar a foto que
acabou de tirar e confirme tocando
em Sim. O visor ir4 reaparecer
Toque para tirar outra fotografia
imediatamente.

I elowe)
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CAMERA

Conhecendo o visor

Quando abrir o modo de camera,
as seguintes opcdes estardo dis-
poniveis:

Al

Configuragdes - Toque neste icone
para abrir o menu de Configura-
coes.

Modo Camera - Modo Camara esta
selecionado.

Modo Video - Toque para alternar
entre camera fotogréfica e camera
de video.

Voltar - Toque aqui para voltar para
a tela inicial.

Galeria - Mostra a galeria de ima-
gens.

Exposigédo - Ajusta o contraste
da foto.

Modo de Disparo - Configura o
modo de disparo da camera entre
as opgdes:Disparo normal ou disparo
continuo.

Tirando uma foto - Toque para
capturar uma imagem.

Zoom - Toque para aumentar
zoom ou para diminuir zoom.

@ LG



Ajustar a exposicéo

AExposicéo define a diferenca entre
claro e escuro (contraste), de uma
imagem.

Uma imagem com baixo contraste
aparecerd nebulosa, enquanto que
uma imagem com alto contraste
aparecera muito mais nitida.

1 Toque

2 Deslize o indicador de Exposicao
ao longo da barra, para configurar o
nivel de contraste que deseja.

Usando as configuragdes avan-
cadas

A partir do visor toque % para
abrir as opgbes de configuragbes
avancadas.

Tamanho

F
1600 » 1200

Balance de bran ™M
o 1260 x 960

Edesios de cor

Modo notumo 640 x 480

CAMERA

Visualizagdo das Configuracdes

« Tamanho - Altere o tamanho da
foto para poupar espago na memoria
ou tirar uma foto predefinida para
o tamanho correto do Contato. Ver
Mudando o tamanho da imagem,
para obter mais detalhes.

« Efeitos de Cor - Escolha um tom
para aplicar a cor da foto que vocé
esta tirando.

< Balanco de brancos - Escolha
entre Auto, Incandescente, Luz do
dia, Nublado ou Fluorescente.

* Modo noturno - Escolha entre
Desligado ou Ligado.

« Temporizador autom. - Selecione
o tempo que a foto vai ser capturada,
Desligado, 3 segundos, 5 segundos,
10 segundos.

* Qualidade - Escolha entre Super
fina, Fina e Normal. Quanto mais
fina, a qualidade da foto, mais ira
aumentar o tamanho do arquivo, o
que significa que vocé sera capaz
de armazenar menos fotografias em
sua memodria.

* Modo de Visualizagdo - Escolha
a partir da tela completa ou Imagem

completa. Natela cheia alguns recor-

eloWED

53



rIOWED

54

CAMERA

tes da imagem podem ocorrer.

Outras configuragdes

* Meméria - Escolha se pretende
guardar as suas fotos na meméria do
aparelho ou na memoria externa

* Som do obturador - Escolha um
dos trés sons do obturador.

» Tela quadriculada - Escolha
desde Desligado, Cruz Simples ou
Tripartido

» Restaurar configuracdes - Re-
defina todas as configuragdes da
camera.

Mudando o tamanho da imagem
Quanto mais pixels, maior o tamanho
do arquivo, que por sua vez, ocupa
mais a sua memdria. Se vocé quiser
ter mais fotos no seu aparelho, vocé
tem que alterar o nimero de pixels
para tornar o tamanho do arquivo
menor.

1 A partir do visor toque &, no canto
superior esquerdo.

2 Selecione o Tamanho a partir da
Visualizagdo do menu.

3 Selecione um valor de pixel a partir
das opgOes (3M: 2048 x 1536; 2M:
1600 x 1200; 1M: 1280 x 960; 640 x
480; 400 x 240(w); 320 x 240).



CAMERA

Escolhendo um efeito de cor

1 A partir do visor toque &, no canto
superior esquerdo.

2 Selecione Efeitos de Cor do menu
de Visualizagao.

3 Escolha entre as opgfes de tons
de cor:

Desligado, Preto e Branco, Nega-
tivo, Sépia

4 Quando vocé fizer a sua selecéo
o menu de tons de cor pode ser fe-
chado selecionando o icone Voltar,
localizado no canto superior direito
da tela.

Exibindo suas fotos salvas

1 Vocé pode acessar sua foto salva
de dentro do modo de camara. Basta
tocar e sua galeria vai aparecer
na tela.

I elowe)
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CAMERA DE VIDEO

Gravando um video rapido

1 Toque **, selecione B e em
seguida Camera de video.

2 Em alternativa, toque ﬂ no visor no
modo de camera para mudar para o
modo de video. O visor da filmadora
ird aparecer na tela.

3 Segurando o aparelho na horizon-
tal, aponte a lente da camera em
direcdo ao objeto do video.

4 Pressione a tecla de captura uma
vez para iniciar a gravacdo. Ou
pressione o ponto vermelho na parte
inferior direita da tela.

5 Para pausar o video toque O0e
retorne selecionando @.

6 Toque [ na tela para parar a
gravagao

Depois de gravar seu video

Uma imagem representando seu
video gravado vai aparecer na tela.
O nome do video aparece na parte
inferior da tela, juntamente com ico-
nes ao lado direito

Toque para reproduzir o video
B Toque para enviar o filme como
Mensagem, E-mail ou via Blue-
tooth.

Toque para editar seu video.

Toque para ver uma galeria de

fotos e videos gravados.

Toque para apagar o video que

vocé acabou de fazer e confirme

tocando em Sim. O visor ira rea-
arecer.

Toque para filmar outro video.

@ LG



Conhecendo o visor

Dica! Vocé pode fechar todas as
opgOes de atalho para uma visdo
mais clara da tela do visor. Basta
tocar o centro do visor uma vez.
Para recordar as opcdes toque na
tela novamente.

@ LG

CAMERA DE VIDEO

Configurag@es - Toque neste icone
para abrir o menu de configuragoes.
Modo de video - Modo de video esta
selecionado

Tamanho da imagem

Salvando namem©riado aparelho
/ memoéria externa

Voltar - Toque aqui para voltar para
a tela inicial.

Galeria - Mostra sua galeria de
imagens.

Exposicéo - Ajusta o contraste do
video.

Tamanho do video

Parar gravagao

Iniciar gravacao

Zoom - Toque para aumentar o
zoom ou para diminuir o zoom.
Modo Camera — Toque neste icone
para alternar entre o modo camera e
o0 modo camera de video.

9 I 08pIA Bp BIBWED
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CAMERA DE VIDEO

Ajustar a exposicéo

A Exposicao define a diferenga entre
claro e escuro (contraste), em uma
imagem. Uma imagem com baixo
contraste aparecera nebulosa, en-
quanto que uma imagem com alto
contraste aparecera muito mais
nitida.

1 Toque (4.

2 Deslize o indicador de exposicao
ao longo da barra, para configurar o
nivel de contraste que deseja.

Usando as configuragdes avan-
cadas

A partir do visor toque & para
abrir as opcdes de configuragbes
avancadas.

Visualizag@o de Configuracdes

« Tamanho do video - Altere o
tamanho do video para economizar
espaco de memdéria. As opcdes
disponiveis sdo: 320 x 240 e 176
x 144.

« Efeitos de Cor - Escolha um tom
de cor para aplicar ao video que
vocé esta gravando. As opcdes séo:
Desligado, Preto e Branco, Nega-
tivo e Sépia.

« Balango de brancos - O balango
de brancos garante que qualquer
branco em seu video tenha realismo.
Para ajustar corretamente o equilibrio
do branco de sua camera pode ser
necessario determinar as condicdes
de luz. Escolha entre Auto, Incan-
descente, Luz do dia, Nublado ou
Fluorescente.

* Qualidade - Escolha entre Super
fina, Fina e Normal. Quanto mais
fina, a qualidade do video, mais ira
aumentar o tamanho do arquivo, o
que significa que vocé sera capaz
de armazenar menos videos na
memoria de seu aparelho.

« Definir hora - Defina um limite
para a duragdo do video. Escolha

@ LG



Sem limite, ou MMS para limitar o
tamanho para ser capaz de enviar o
video como uma MMS.

* Modo de visualizagéo - Escolha a
partir de Tela completa ou Imagem
completa.

Dica! Se vocé optar por uma duragéo
MMS, tente escolher uma qualidade
menor de imagem, para permitir mais
tempo para filmar um video.

Outras configuragdes

* Meméria - Escolha se pretende
guardar os seus videos na memoria
telef. ou na meméria externa.

* Voz - Escolha Com som ou Sem
som.

* Restaurar configuracdes - Redefi-
nir todas as configuracdes de camera
de video.

@ LG

CAMERA DE VIDEO

Assistindo os videos salvos

1 No visor toque [&l.

2 Sua galeria vai aparecer na tela.
3 Toque no video que vocé deseja ver
e selecione o ) no centro do video.

ol
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SUAS FOTOS E VIDEOS

Exibindo suas fotos e videos

1 Toque na tela de visualizagéo
de sua camera.

2 Sua galeria vai aparecer na tela.

3 Toque no video ou foto que deseja
abrir.

4 Para reproduzir o video toque ).
Para pausar toque [ |.

Dica! Para eliminar uma foto ou
video, abra-o e selecione |ji . Toque
em Sim para confirmar.

Usando o zoom ao visualizar um
video ou foto

Para ampliar pressione E8 repeti-
damente.

Para diminuir o zoom pressione -}

Ajustando o volume quando assis-
tir um video

Para ajustar o volume do Audio de
um video enquanto ele estiver sen-
do reproduzido, ultilize as teclas de
volume na parte lateral do aparelho.

@ LG




SUAS FOTOS E VIDEOS

Capturar uma imagem de um
video

1 Selecione o video a partir do
qual vocé gostaria de capturar uma
imagem.

2 Toque | para pausar o video sobre
0 quadro que vocé deseja converter
em imagem e toque o icone de
opgdes para abrir as opgdes do
menu.

3 Das opgdes do menu selecione
4 Aimagem aparecera na tela, com
0 seu nome atribuido.

5 A imagem salva aparecera na
galeria.

@ LG

A Atencédo: Algumas fungbes ndo
irdo funcionar corretamente se o
arquivo multimidia ndo foi gravado
no aparelho.

Exibindo suas fotos como uma
apresentacao de slides

O modo de apresentagdo de slides
ird mostrar todas as fotografias na
sua galeria, uma de cada vez como
uma apresentacdo de slides. Videos
nédo podem ser exibidos como uma
apresentacao de slides.

1 Toque na foto que voceé gostaria de
comegar a apresentacdo de slides
para abri-la.

2 Selecione [=].

3 A apresentacdo de slides vai
comegar.

2 I SO3PIA 8 S010} Seng
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SUAS FOTOS E VIDEOS

Editando suas fotos

Acessando o menu galeria vocé
podera visualizar suas fotos e edita-
las.

1 No menu Galeria abra a foto que
deseja editar e toque para abrir
as opcoes.

2 Toque nos icones para alterar a
sua foto:

[E Cortar a foto. Escolha um qua-
drado ou superficie circular e mova
o dedo em toda a tela para selecionar
a area.

Desenhe alguma coisa sobre sua
foto. Selecione a espessura da linha
a partir das quatro opgoes e as cores
gue vocé gostaria usar.

[ Escreva um texto sobre a ima-
gem.

4 Decore sua foto com carimbos.
Escolha entre os varios carimbos
disponiveis e toque sua foto onde
vocé quiser.

Permite apagar um desenho ou
linha que foi desenhada.

E] salve as alteragdes que vocé
fez nas fotos. Escolha para salvar
as alteracBes do Arquivo original,

I U comoum Novo arquivo. Se vocé

62

selecionar Novo arquivo digite um
nome de arquivo.

Permite anular a Gltima acéo.
Permite adicionar efeitos na
imagem.

1 Permite adicionar um filtro a sua
imagem.

Permite que sejam feitos ajustes
na imagem.

=]
=]
-—
™
[ |
(1]
a

Toque para voltar para a galeria.



SUAS FOTOS E VIDEOS

Adicionando um efeito a uma
foto
1 A partir da tela de edigdo, toque

2 Escolha aplicar qualquer uma
das opcdes de efeitos para alterar
sua imagem de acordo com sua
preferéncia.

3 Para desfazer um efeito simples-
mente toque em “=).

@ LG

Cortando a duragédo do seu video
1 Abra o video que vocé deseja edi-
tar, durante a reproducéo toque em ||
e togue na tela abrir as opcdes.

2 Selecione ¥ e escolha Recor-
tar.

3 Toque p e selecione os pontos
inicial e final usando .

4 Toque Reproduzir corte para
garantir que esta satisfeito com o
novo corte.

5 Toque [ para salvar as altera-
coes.

% I SO3PIA 8 S010} Seng
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SUAS FOTOS E VIDEOS

Unir dois videos

1 Abra o video que vocé deseja
editar, durante a reprodugdo toque
em [l e toque na tela para abrir as
opcdes.

2 Selecione ¥ e escolha Unir
video.

3 Seus videos salvos serdo exi-
bidos.

4 Toque salvar para unir seus vi-
deos, ou adicione um efeito antes
de salvar.

Juntar uma fotografia com um
video

1 Abra o video que vocé deseja
editar, durante a reprodugédo toque
em [l e toque na tela para abrir as
opcoes.

2 Escolha" e selecione Unir Ima-
gem.

Outras opgdes de edigcdo

Existem outras opgOes de edigdo
para video como Dublagem, Gra-
vacdo de voz, Sobrep. Imagem,
Sobrep. Texto e Escala horaria, utilize
de acordo com sua necessidade.

@ LG



ENTRETENIMENTO/MULTIMIDIA

Minha pasta/Play

Imagens

A pasta Imagens contém uma lista
de figuras, incluindo imagens padréo
pré-carregadas em seu celular, ima-
gens baixadas por vocé e imagens
tiradas da camera em seu aparelho.
Toque E para ver as opgdes desse
menu.

Opcdes de Menus Imagens

As opgoes que estdo disponiveis no
menu Imagens dependem do tipo de
imagem vocé selecionou.

* Enviar - Para enviar a imagem
através de uma Mensagem, E-mail
e Bluetooth.

* Mover - Mover uma imagem para
outra pasta.

» Copiar - Copia a imagem para a
meméria do telefone ou externa.

* Apagar - Apaga uma imagem.

* Renomear - Permite renomear
uma imagem.

e Imprimir - Imprime a imagem sele-
cionada usando uma impressora.

e Criar nova pasta - Crie uma
nova pasta dentro da pasta Minhas

@ LG

imagens.

« Classificar por - Permite orde-
nar as imagens por Data, Tipo ou
Nome.

«Apresentacéo de slides — Permite
ver as imagens como uma apresen-
tacao de slides.

« Ver Lista/Grade - Permite ver em
grade ou Lista ou vice-versa.

« Informacgéo de pasta - Mostra os
detalhes da pasta.

« Info. de meméria - Use para ver o
estado da memodria.

« Apagar tudo - Use para apagar
todas as suas imagens.

Usando uma imagem

Vocé pode escolher as imagens
que pretende utilizar como papel
de parede.

1 Toque 2¢ entdo B .

2 Toque Minha pasta/Play enté@o
Imagens.

3 Selecione uma imagem e toque

4 Toque em Usar como e escolha
entre:

Papel de parede - Defina um papel
de parede para a tela inicial.

gl eIpJWN/OIUBWIUSIBNUT
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ENTRETENIMENTO/MULTIMIDIA

Imagem de contato - Atribuir uma
imagem a uma determinada pessoa
em sua lista, para que a foto aparega
guando receber uma ligacdo dessa
pessoa.

Imagem de inicio - Definir uma
imagem para aparecer quando vocé
liga o aparelho.

Imagem ao des. - Definir uma
imagem para aparecer quando vocé
desligar o aparelho

Imprimindo uma imagem

1 Toque 22 entdo [

2 Toque Minha pasta/Play entdo
em Imagens.

3 Selecione uma imagem e toque

4 Toque em Imprimir,entdo escolha
entre Bluetooth e PictBridge

Mover ou copiar uma imagem
Mova ou copie uma imagem quan-
do desejar liberar mais espago na
memoéria.

1 Toque 22 em seguida 5.

2 Toque Minha pasta/Play entdo
em Imagens.

I 3 Toque E e selecione Mover ou

66

Copiar.

Utilizando a opgdo Apresentacao
de slides

Caso queira ver suas fotos de forma
automatica utilize a opcédo Apresen-
tacao de slides.

1 Toque 2 e entdo

2 Toque Minha pasta/Play e entdo
Imagens.

3 Escolha a imagem para iniciar a
apresentagédo de Slide.

4 Toque E e entdo Apresentacdo
de slides.



ENTRETENIMENTO/MULTIMIDIA

Sons

A pasta Sons contém os Sons bai-
xados, Sons Padrédo e gravacgdes
de voz.

Usando um som

1 Toque :* e entédo B.

2 Toque Minha pasta/Play e entao
Sons.

3 Selecione Sons pré-definidos ou
Gravador de voz.

4 Escolha um som.

5 Toque E e selecione Usar
como.

6 Escolha a partir de Toque de
chamada, Toque de mensagem,
Imagem de inicializagédo e Imagem
de encerramento.

Videos

Apasta Videos mostra os videos que
estdo na memoéria do seu telefone.
Assistindo a um video

1 Toque 2% e entdo B5.

2 Toque Minha pasta/Play e entdo
Videos.

3 Selecione um video para repro-
duzir.

@ LG

Usando as opgdes de menus do
video

Na pasta Videos, vocé pode escolher
uma das seguintes opcdes:

« Enviar - Enviar um video através
de uma mensagem.

« Mover - E possivel mover um video
a partir da memoria do aparelho
para um cartdo de memoria ou
vice-versa

* Copiar - Copiar um video-clipe
a partir da memoéria do aparelho
para um cartdo de meméria ou
vice-versa

« Apagar - Apagar um video

* Renomear - Renomear um video
clipe.

e Criar nova Pasta - Criar uma
nova pasta dentro da pasta Meus
videos.

« Classificar por - Ordenar os videos
em ordem por Data, Tipo ou Nome.

«Ver em lista/grade - Visdo de grade
para lista ou vice-versa.

« Informacgéo de pasta - Mostra as
informag6es da sua pasta.

« Info. de meméria - Use para ver o
estado da memodria.

« Apagar tudo - para apagar todos [ ]

eIPIWNNA/OUBWIURIBUT
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o0s seus videos.

Jogos e Aplicativos

Vocé pode instalar novos jogos e
aplicagbes no aparelho e divertir-se
quando voce tiver tempo disponivel.

Jogando um jogo

1 Toque ** entéo

2 Toque Minha pasta/Play e entdo
Jogos e Aplicativos.

3 Toque Jogos em seguida escolha
um jogo.

Documentos
Utilize essa pasta para salvar seus
documentos.

Transferir um arquivo para o seu
aparelho

O Bluetooth é provavelmente a
maneira mais facil de transferir um
arquivo do seu computador para o
aparelho.

Transferindo usando a tecnologia
Bluetooth:

1 Verifique se o seu aparelho e o
computador tém Bluetooth ligado e

I séo visiveis um para outro.

68

2 Use o seu computador para enviar
0 arquivo por Bluetooth.

3 Quando o arquivo for enviado, vocé
terd4 que aceitd-lo em seu aparelho
tocando em Sim.

4 O arquivo deve aparecer na sua
pasta correspondente.

Outros

A pasta Outros é usada para arma-
zenar arquivos que ndo séo imagens,
sons, videos, jogos ou aplicagées.
Ela é usada da mesma forma que a
pasta Documentos.

@ LG
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Criando um filme

1 Toque * entdo

2 Toque em Estadio Muvee.

3 Toque para adicionar uma
imagem. Toque na imagem que
deseja incluir, em seguida, selecione
Inserir.

4 Toque na aba de estilo e escolha
estilo de filme.

5 Toque na parte inferior da tela
para mudar o som, tais como uma
gravagao de voz.

6 Toque P para ver o que vocé
criou.

7 Toque E em seguida, Ordem para
criar uma ordem.

Sl 4 ={007:05
E Estidio Muvee

Sépia classica

Titulo

Crédito

53
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Mdusica

SeuKP570 LG tem um leitor de mu-
sica para que vocé possa selecionar
e tocar todas as suas musicas favo-
ritas. Para acessar o leitor de musica,
toque ¢* em seguida selecione a aba
Entretenimento/Multimidia e toque
em Mdsica. A partir dai vocé pode
acessar uma série de pastas:

* Reproduzidas recentemente -
Vocé pode ver a lista de musicas
recentemente reproduzidas.

» Todas as faixas - Contém todas
as cangdes que vocé tem em seu
aparelho.

» Artistas - Navegar por meio de
sua colecdo musical pelo nome do
artista.

« Albuns - Navegar por meio de sua
colecé@o musical pelo album.
Géneros - Navegar por meio de sua
colecéo pelo género musical.

* Listas de reproducéo - Contém
quaisquer listas que voceé criou.

* Aleatério - Vocé pode escutar as
musicas aleatoriamente.

Transferir mlsica para o seu
aparelho

Aforma mais facil de transferir misica
para o seu aparelho é via Bluetooth
ou pelo sincronismo via cabo.

Para transferir usando Bluetooth:

1 Certifique-se que ambos os dispo-
sitivos tem o Bluetooth ligado e séo
visiveis um para o outro.

2 Selecione o arquivo de musica no
outro dispositivo e escolha a opgéo
para manda-lo via Bluetooth.

3 Quando o arquivo for enviado, vocé
terd que aceita-lo em seu aparelho
tocando em Sim.

4 O arquivo deve aparecer em MUsi-
ca> Todas as faixas.
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Reproduzir uma mysica

1 Toque ¢* entdo

2 Toque [7, em seguida Todas as
faixas.

3 Selecione a musica que vocé
quer tocar.

4 Toque || para fazer uma pausa
na masica.

5 Toque [l para pular para a pro-
xima cangéo.

6 Toque [I7H para pular para a mu-
sica anterior.

7 Toque = para voltar ao menu
Todas as faixas e interromper a
reproducéo.

Lity Allen
Alright, Still

Usando opcdes enquanto ouve
musica

Toque [E] e escolha entre:
*Minimizar - Faga o leitor de musica
desaparecem da tela para que vocé
possa continuar utilizando o aparelho
normalmente.

« Enviar - Use para enviar a musi-
ca através de Mensagem, E-mail,
Bluetooth.

« Apagar - Permite apagar a mu-
sica.

¢ Informac&o do arquivo - Ver as
informacdes, incluindo o nome, tama-
nho, data, hora, tipo e duracéo, Prote-
¢é&o e Direito Autoral da cangéo.

« Usar como: - Usar a mlsica como
um toque de voz, toque de video,
toque de mensagem, Inicio ou en-
cerramento.

< Ir para a minha masica: - Volta
para o menu Musica.

« Equalizador: - Permite equalizar de
acordo com sua preferéncia.

« Adicionar a lista de reproducéo:
- Adiciona sua mdusica a lista de
reprodugao.

o I RIPIWNINA/OIUBWIUSISAUT
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Criando uma lista de musicas

1 Toque ¢ e entdo

2 Toque Mdusica e entdo Lista de
reproducdo.

3 Toque em Nova lista de reprodu-
¢do, digite 0 nome da lista e toque
em Salvar.

4 A pasta Todas as faixas exibira
todas as musicas do seu aparelho.
Toque em todas as musicas que
vocé gostaria de incluir em sua lista;
um sinal ird aparecer no nome das
faixas.

5 Toque em Concluido

Para tocar uma lista de reproducéo,
selecione-a e toque em alguma
das musicas da lista para iniciar a
reproducgéo.

Editando uma lista de reproducéo
De tempos em tempos, vocé pode
querer acrescentar novas musicas
ou apagar faixas de uma lista de
reproducdo. Quando vocé quiser
fazer isso, vocé pode editar a lista
de reproducao.

1 Toque 2 e entdo

2 Toque Mdusica e entdo Lista de
reproducéo.

3 Selecione a lista de reproducéao.

4 Toque [E] e escolha:

* Adicionar novas musicas - Para
acrescentar mais musicas para a lista
de reproducéo. Marcar as desejadas
e toque em Concluido.

« Alterar ordem - Alterar a ordem de
reproducgéo da lista de musicas.

* Remover - Para remover uma
musica da lista. Toque em Sim para
confirmar.

« Estado da memdria - para ver o
estado da memodria.

« Apagar tudo - Remover todas as
faixas da lista.

@ LG
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Excluindo uma lista de repro-
ducao

1 Toque ¢* em seguida 5.

2 Toque Musica, em seguida, Lista
de reproducao.

3 Toque &} em seguida, Apagar ou
Apagar tudo para apagar todas as
listas de reprodugéo.

Utilizar o radio

Seu KP570 LG tem uma fungéo de
radio FM para que vocé possa sin-
tonizar as suas estacgdes favoritas e
ouvir em movimento.

Nota: Para que o radio funcione é
necessario inserir o fone de ouvido.

@ LG

Pesquisando estacGes

Vocé pode sintonizar estagdes de
radio no telefone procurando por elas
manualmente ou automaticamente.
Elas serdo salvas em especificos
numeros de canal para que vocé ndo
tenha que re-sintonizar. Vocé pode
salvar até 50 canais no seu aparelho.
Primeiro vocé deve conectar o fone
de ouvido ao telefone pois este
funciona como antena.

Para sintonia automatica:

1 Toque ¢2 em seguida .

2 Toque [ e depois [El.

3 Toque Busca automética. As
estagdes encontradas serdo auto-
maticamente atribuidas a um canal
no aparelho.

Nota: Vocé pode também sintonizar
manualmente uma estagdo usando
4 ou P quando exibida ao lado da
radio frequéncia. Se vocé pressionar
e segurar 4 e P, as estagdes serdo
localizados automaticamente.

al eIpJWIN/OIUBWIUSIBAUT
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Reiniciando canais

1 Toque ¢*_em seguida .

2 Toque [ e depois [E]

3 Escolha Restaurar para repor o
canal atual ou escolha Restaurar
todas as estagdes para repor todos
os canais. Cada canal voltara a fre-
guéncia inicial de 87,5 Mhz.

Ouvir radio
1 Toque % em seguida 55 .
2 Toque , em seguida, toque o

ntimero do canal da estagdo que
vocé gostaria de ouvir.

Dica! Para melhorar a recepgao de
radio, estique o fio do fone de ouvi-
do, que funciona como uma antena
de radio.




Adicionando um evento a sua
agenda

1 Na tela inicial, selecione #* entao
toque e escolha 30. Selecione
Calendario.

2 Selecione a data que vocé gostaria
de adiciopnar um evento.

3 Toquei%ientéo Adicionar evento.
4 Toque Categoria entdo escolha
Compromisso, Comemoragao
ou Aniversario. Verifiqgue a data e
introduza a hora que vocé gostaria
de comegar o seu evento.

5 Para inserir compromisso e come-
moragdes, introduza a Data e Hora
de Inicio e Fim do seu evento.

6 Se vocé desejar adicionar um as-
sunto ou uma nota para o seu evento,
toque Nota e digite sua nota, seguido
de Salvar.

7 Configurar Alarme e Repetir.

8 Selecione Salvar e seu evento
serd salvo na agenda. Um quadrado
vai marcar o dia em que todos os
eventos foram salvos e ira tocar a
campainha na hora de inicio de seu
evento, para que vocé possa se
organizar.

@ LG

ORGANIZADOR

Dica! Vocé pode definir um feriado
no calendario. Toque em cada dia
que vocé estard de férias , em se-
guida, toque E e selecione Definir
feriado.

Alterando a visualizagdo de sua
agenda predefinida

1 Na tela inicial selecigne ¢* entdo
toque [d e escolha %. Selecione
Configuragdes.

2 Toque em Calendéario e escolha
Ver mensalmente ou Ver sema-
nalmente.

3 Configurar “A semana comeca...”.
4 Pressione Salvar para confirmar
sua escolha.

\l
> I Jopeziueblio



Jopeziuebio

\‘I
o

ORGANIZADOR

Adicionando um item a sua lista
Tarefas

1 Na tela inicial selecigne ¢* entéo
toque [§ e escolha .

2 Selecione Tarefas e toque Adicio-
nar Tarefa.

3 Defina a data para a tarefa, adi-
cione notas e escolha um nivel de
prioridade: Alto, Médio ou Baixo.

4 Salve sua tarefa , selecionando
Salvar.

Adicionando uma nota

1 Na tela inicial selecione 3* entéo
toque [d eescolha . Selecionar
Nota

2 Toque e Adicionar nota.

3 Escreva sua nota, seguido por
Salvar.

4 Sua nota aparecera na tela na
proxima vez que vocé abrir o apli-
cativo Nota.

Dica! Vocé pode editar um item
selecionando-o, e tocando no cam-
po a ser modificado. Confirme sua
alteracdo escolhendo Salvar.

Dica! Vocé pode modificar uma nota
ja existente. Selecione o que preten-
de editar e digite suas alteragées,
seguido por Salvar.

Compartilhando

1 Na tela inicial selecione,s* entéo
[3 e escolha 3. Escolha Tarefas.
2 Selecione a tarefa que vocé gos-
taria de compartilhar, e depois toque

3 Selecione Enviar. Vocé pode optar
por compartilhar sua tarefa através
de SMS, Mensagem Multimidia,
E-mail ou Bluetooth.

@ LG




Utilizando localizador de data
Localizador de data é uma ferra-
menta Util para ajuda-lo a calcular
qual serd a data depois que certa
quantidade de dias j& se passou. Por
exemplo, 60 dias a partir de 10.10.07
ser& 09.12.2007. Isto é 6timo para a
manutencéo de prazos.

1 Na tela inicial selecione %, entéo
toque [§ e escolha 30.

2 Selecione o Localizador de data.
3 Na aba De definia a data exigida.
4 No aba Depois definir o nimero
de dias.

5 A Data alvo sera mostrada abai-
X0.

Definindo o seu alarme

1 Na tela inicial selecigne &%
toque [§ e escolha ¢ .

2 Toque em Adicionar alarme.
3 Ative ou desative seu alarme
tocando em Definir Hora, selecione
as opcoes:

* Desligado

« Definir Hora

* 10 min. depois

* 20 min. depois

* 30 min. depois

@ LG

entdo
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« 1 horadepois

4 Defina se vocé quer repetir o
alarme:

*Umavez

« Diariamente

* Seg~Sex

* Sdb~Dom

* Seg-Sab

* Exceto Feriado

« Escolher dia da Semana.

Os icones indicam o dia da semana
que voceé selecionar.

5 Selecione Tipo de alarme para se-
lecionar um tipo para o seu alarme:
« Tocar

« Vibrar

« Tocar e Vibrar

« Seguir Perfil

6 Toque Tom do Alarme entéo sele-
cione a pasta de Sons pré-definidos
ou Gravacdo de Voz para achar os
sons. Para ouvir o som toque em
sons, seguido por 0

7 Acrescente uma nota para o alar-
me. Toque Salvar quando vocé tiver
terminado de escrever a nota.

8 Finalmente, vocé pode definir
o intervalo de soneca em 5, 10,
20, 30 minutos, 1 hora ou soneca

\l
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desativada.
9 Depois de ter definido o seu alarme,
toque em Salvar.

NOTA: Vocé pode configurar até 5
alarmes.

DICA! Toque o icone ON/OFF no
lado direito do alarme para iniciar.

Adicionando um memorando com
o desenho do painel

1Apartir da tela inicial escolha 32 em
seguida, toque [@ e escolha 4 .

2 Toque em Adicionar Desenho.

3 Desenhe sua nota na tela de toque
e para salvar toque em [&.

4 Sua nota aparecera na tela na pro-
xima vez que voceé abrir o aplicativo
Painel de Desenho.

Gravador de voz

Use o seu gravador de voz para
gravar voz ou outros sons.

1 Toque 22 em seguida .

2 Toque &0 e, em seguida [Z], e
Configuragdes escolha :

Duracao - Defina a duracéo da gra-
vagdo. Escolha a partir Sem Limite,
do tamanho da mensagem MMS,
ou 1 min.

Qualidade - Escolha a qualidade do
som. Escolha a partir de Excelente,
Bom ou Normal.

Memoria utilizada — Selecione onde
o arquivo de gravagdo de voz tem
que ser salvo.



Uma gravacdo de som ou voz

1 Toque 2 em seguida,

2 Toque Gravador de voz.

3 Toque @ para comegar a gravar.

4 Toque M para terminar a grava-
cao.

5 Toque p para ouvir a gravagao.

"l «mEnoT:N
Bl GravadordeVoz *9

B B

@ LG

ORGANIZADOR

Enviar a gravacéo de voz

1 Depois de ter terminado de gravar,
toque E

2 Toque em Enviar via e escolha a
partir de Mensagem, e-mail ou Blue-
tooth. Se optar por e-mail ou men-
sagem, a gravagao sera adicionada
amensagem e vocé pode escrever e
envia-la normamente. Se vocé optar
por Bluetooth, sera solicitado ativar
a funcéo de Bluetooth.

Nota: Depois de acabar de gravar,
tocar e escolha Enviar via, Ar-
quivo, Apagar, Usar como (para
usar a gravagdo como o seu toque),
configuracdes ou Ir para meus
sons.

\l
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Usando a calculadora

1 Na tela inicial selecione 2% entédo
toque [ e escolha E2.

2 Selecione Calculadora.

3 Toque nas teclas numéricas para
inserir os nimeros desejados.

4 Para efetuar céalculos simples,
toque numa das fungdes desejada
(+, -, *, /) em seguida em =.

5 Para célculos mais complexos,
toque em e escolha entre sin,
cos, tan, log, In, exp, sqrt, deg
ou rad etc.

Converter uma unidade

1 Na tela inicial selecione ¢* entéo
toque [d e escolha ==.

2 Escolha Conversor.

3 Escolha se vocé quiser converter
Moeda, Superficie, Peso, Compri-
mento, Temperatura, Volume ou
Velocidade.

4 Vocé pode entdo selecionar a uni-
dade, e digite o valor que gostaria de
converter, seguido pela unidade para
qual deseja converter.

5 O valor correspondente aparecera
natela.

Utilizar o crondmetro

1 Na tela inicial selecione <%, entdo
toque [§ e escolha 2=.

2 Selecione Cronémetro.

3 Toque em Inicio para iniciar o
tempo.

4 Toque em Volta se quiser gravar o
tempo de uma volta.

5 Toque em Parar para terminar o
tempo.

6 Toque em Retom. para reiniciar
0 crondmetro no momento em que
vocé parou, ou toque em Restaurar
para comegar novamente a crono-
metrar.

Adicionando umacidade ao tempo
mundial

1 Na tela inicial selecione ¢*
toque [§ e escolha ==.

2 Selecione Horario Mundial.

3 Toque no icone E seguido de Adi-
cionar cidade. Selecione a cidade
no Globo Terrestre.

entdo

@ LG



Navegador/WAP
Com o Navegador/WAP vocé pode
acessar a internet pelo seu celular.

Acessando a web

1 Na tela inicial,selecione ¢* entédo
toque [§ e escolha Navegador/
WAP.

2 Para acessar diretamente a pagi-
na inicial do navegador, selecione
Péagina inicial.

Nota: Um custo adicional seré& cobra-
do quando conectar este servigo e
baixar contetdos. Verifique os custos
com o seu operador de rede.

@ LG

NAVEGADOR/WAP

Adicionando e acessando 0s seus
sites favoritos

Para um acesso facil e rapido aos
seus sites favoritos, vocé pode
adicionar favorito e salvar paginas
preferidas.

1 Na tela inicial selecione ¢* entdo
toque [@ e escolher Navegador/
WAP.

2 Selecione Favoritos. Uma lista
de seus sites favoritos sera exibida
na tela.

3 Para acrescentar um novo favorito,
selecione e toque em Adicionar
favorito. Digite um nome para o
favorito seguido pela URL.

4 Toque em Salvar. Seu site favo-
rito agora ir4 aparecer na lista de
favoritos.

5 Para acessar seu site favorito, de
um toque no site desejado e em se-
guida Conectar. Vocé sera conectado
ao seu site favorito.

g I dvA/JopebaneN



% I dviopebanen

NAVEGADOR/WAP

Usando o leitor RSS

RSS (Really Simple Syndication) é
uma familia de formatos utilizados
na web para publicar contetdo
atualizado com frequéncia, tais
como entradas de blog, noticias ou
podcasts. O RSS permite que as
pessoas mantenham seus web sites
favoritos atualizados de uma forma
automatizada, evitando que vocé
precise verificad-los manualmente.

Salvando uma péagina

1 Acesse uma péagina da web, como
descrito acima.

2 Toque E e selecione Salvar esta
pagina.

3 Introduza um nome para a pagi-
na da Web para que vocé possa
reconhecé-la facilmente.

4 Toque em Salvar.

Acessar uma péagina salva

1 Na tela inicial selecione %, entdo
toque [§ e escolha Navegador/
WAP.

2 Selecione Paginas salvas.

3 Selecione a pagina que vocé gos-
taria de ver e sera aberta.

Exibindo o histérico do WAP
1 Na tela inicial selecione ¢* entédo
toque [ e escolha Navegador/
WAP. Selecione Historico.

2 A pagina que vocé tenha acessado
recentemente serd exibida. Para
acessar a uma destas paginas, basta
selecionar a pagina.

Alterando as configuracdes do
navegador web

1 Na tela inicial selecione %, entdo
toque [ e escolha Navegador/
WAP. Selecione Configuracdes.

2 Vocé pode optar por editar Perfis,
ConfiguragGes de Aparéncia,
Cache, Cookies, seguranca, ou
Restaurar configuracdes.

@ LG



Dentro desta pasta vocé pode adap-
tar as configuracdes para tornar o
KP570 personalizado.

Personalizar o seu perfil

Vocé pode alterar rapidamente o seu
perfil na tela inicial. Basta tocar no
icone de resumo do estado no topo
e toque na aba de perfis.

Usando as configuragbes de menu
vocé pode personalizar cada confi-
guracéo de perfil.

1 Pressione $* ent&o escolha .
2 Toque em Perfis e em seguida es-
colha o perfil que pretende editar.

3 Vocé pode mudar todas as opgdes
de alertas e sons. Estéo disponiveis
na lista, incluindo seu Toque de
chamada, Volume, Alerta de Men-
sagem e muito mais.

@ LG

CONFIGURACOES

Mudando sua tela de configu-
racoes

J@Toque +* em seguida, escolha
2 Toque e depois escolha des-
de:

« Papel de parede - Escolha o tema
para sua tela inicial.

« Estilo de menu superior - Escolha
o estilo do menu superior.

« Discagem - Ajustar tamanho e cor
do namero.

« Fonte - Ajustar o tamanho das
letras

¢ Luz de Fundo - Escolha quanto
tempo a luz de fundo se mantera
acessa.

Nota: Quanto mais tempo a luz de
fundo esta ligada, mais a carga da
bateria sera usada e assim tera
que carregar o aparelho com mais
frequéncia.

« Brilho - Ajusta o brilho da tela.
*Msg. de Saudagéo - Escolha ligado
ou desligado e preencha a mensa-
gem de saudacao.

Q JU0D
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« Iniciar/Desligar - Escolha o tema
para a sua tela de iniciar e desligar.
2 Toque em Salvar para salvar as
configuragoes.

Alterando as configuragdes do
telefone

Aprecie a liberdade de adaptar suas
preferéncias no seu KP570.

Dica! Para percorrer uma lista de
opgoes, toque o Ultimo item visivel e
deslize seu dedo para cima da tela. A
lista ird mover para cima e mais itens
serdo visiveis.

1 Toque <% e entdo &

2 Toque & e entdo escolha da lista
abaixo:

« Data & Hora - Ajuste a Data, Hora,
Horério de ver&o ou escolha a atua-
lizacéo automatica.

Caso utilize a atualizacdo automa-
tica, verifigue com sua operadora a
disponibilidade deste servico.

I Economia de energia - Escolha

84

esta opcao para economizar a bateria
de seu celular.

« Idiomas - Alterar o idioma de exibi-
¢é&o do seu KP570.

« Bloqueio automatico - Bloquear
o teclado automaticamente na tela
inicial.

« Seguranga - Ajuste suas configu-
racdes de seguranca, incluindo So-
licitagdo de cddigo PIN, Telefone
bloqueado e alterar codigos.

* Administrador de meméria - Uti-
lize essa opcao para gerenciar sua
memoria.

« Restaurar configuragdes - Redefi-
nir todas as configuragdes de fabrica
para as suas configuragoes.
«Inform. do telefone - Para ver asin-
formagdes técnicas de seu KP570.

@ LG



Mudando as configuragfes de
conectividade

Sua configuragédo de conectividade ja
foi criada pelo seu operador de rede,
para que voceé possa usufruir do seu
novo aparelho desde o inicio. Se
vocé quiser mudar alguma configu-
ragao, utilize entdo este menu.
Toque $¢ em seguida,

Selecione ©.

» Configuragdes de rede — Seu
KP570 se conecta automaticamente
a sua rede preferida. Para alte-
rar essas configuragdes entre em
Configuracbes de rede, Selecionar
rede e em seguida Automatico para
localizar automaticamente as redes
disponiveis ou Manual para exibir
as redes disponiveis, permitindo
selecionar uma para registro.
 Listas preferidas - Mostra uma
lista com suas operadoras pré-
definidas, permite também adicionar
nova rede.

@ LG
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« Perfis Internet - Esse menu mostra
os perfis na Internet. Vocé pode criar
novos perfis, excluir ou edita-los
usando o menu Opgdes. Contudo,
vocé nao pode editar ou apagar
configurag6es padréo.

« Pontos de Acesso - Padronizado
por sua operadora. Vocé pode adi-
cionar novos pontos de acesso que
utilizem este menu.

« Con. de pacotes de dados - Es-
colha quando o dispositivo deve
ser ligado a rede de dados por
pacotes.

* Modo de conexdo USB - Escolha
entre as opgdes: Internet do PC,
Armazenamento massivo, PC suite,
Sincronizagao de musica ou Pergun-
tar Sempre.

Q JU0D
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CONFIGURACOES

Usando o gerenciador de me-
moria

Seu KP570 tem trés memorias dis-
poniveis: A meméria do aparelho, do
cartdo SIM e um cartdo de memoaria
externa.

Vocé pode determinar como cada
memoria serd usada e ver quanto
espaco tem disponivel.

Toque 3¢ seguido de & . Selecione
&, em seguida, selecione Adminis-
trador de memoria.

* Meméria comum do telefone -
Ver a memoria disponivel em seu
KP570 para Imagens, Sons, Video,
Conteldo Flash, MMS, E-mail, Java
entre outros.

* Memédria reservada do telefo-
ne - Ver a memoria disponivel em
seu aparelho para SMS, Contatos,
Calendéario, Tarefas, Nota, Alarme,
Registro de cham., Favoritos e di-
Versos itens.

*« Meméria SIM - Ver a meméria
disponivel em seu cartdo SIM.

« Meméria Externa - Ver a memoria
disponivel em seu cartdo de meméria
externo.

« Definicdo de armazenamento
principal - Escolher o local de sua
preferéncia para que os itens sejam
salvos.

Nota: O cartdo de memdria externa

podera estar disponivel para compra
separadamente.

@ LG



Enviando e recebendo os seus
arquivos através de Bluetooth
Bluetooth € uma 6étima maneira de
enviar e receber arquivos necessa-
rios sem fios, e a conexao é rapida
e facil.

Para enviar um arquivo:

1 Abra o arquivo que deseja enviar.
2 Escolha Enviar e em seguida
Bluetooth.

3 Toque em Sim para ativar a funcéo
de Bluetooth.

4 Seu KP570 iré procurar por outros
dispositivos Bluetooth dentro do raio
de alcance.

5 Escolha o dispositivo que pretende
enviar o arquivo.

6 O arquivo sera enviado.

Dica! Fique atento a barra de pro-
gresso para certificar-se de que seu
arquivo esta sendo enviado.

@ LG
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Para receber um arquivo:

1 Parareceber seus arquivos o Blue-
tooth deve ser visivel em ambos.

2 Uma mensagem ira pedir-lhe para
aceitar o arquivo do remetente. Toque
em Sim para receber o arquivo.

Mudar as configuracdes de Blue-
booth:

1 Toque ** e escolha &

2 Escolha ﬂ e toque [E] e escolha
Configuracdes.

Faca as alteracdes para:

« Visibilidade - Escolha para ser Vi-
sivel, Oculto ou Visivel por 1 min.
* Nome - Insira um nome para o
seu KP570.

« Servigo suportado - Mostra os ser-
vicos disponiveis para o bluetooth.

*« Modo SIM remoto - Ligado ou
Desligado.

* Meu enderego - Mostra o seu
endereco de Bluetooth.

Q JU0D
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CONFIGURACOES

Pareando com outro dispositivo
Bluetooth

Pareando seu KP570 e outro dispo-
sitivo, vocé pode criar uma senha de
conexao protegida. Isto significa que
0 pareamento é mais seguro.

1 Verifique se o seu Bluetooth esta
Ligado e Visivel. Vocé pode alterar
sua visibilidade no menu Configu-
ragoes.

2 Toque em Pesquisar.

3 Seu KP570 ira procurar dispositi-
vos. Quando a pesquisa for concluida
Atualizar ira aparecer na tela.

4 Escolha o dispositivo que pretende
parear, entre com uma senha e toque
em OK.

5 O aparelho ir4, em seguida, co-
nectar-se a outro dispositivo, no
qual vocé devera digitar a mesma
senha.

6 Sua conexdo do Bluetooth esta
protegida agora.

@ LG



ACESSORIOS

Estes acessorios acompanham o KP570.

Adaptador de viagem Fone de ouvido com microfone

Carregadores compativeis: STA-P52MR,
STA-P52WR, STA-P52MS, STA-P52BS e
STA-P52BF

Bateria padrio LTE
- @eg » Sempre utilize acessoérios origi-
nais LG.

\ » Adutilizacéo de acessdrios ndo au-
torizados pela LG pode invalidar
sua garantia.

\4

Bateria compativel: LGIP-570A

> Acessorios podem ser diferentes
em regides diferentes; favor
checar com sua operadora re-
gional de servicos para maiores
informacdes.
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TERMO DE GARANTIA LIMITADA

1. A GARANTIA COBRE:

A LGESP oferece a vocé garantia
limitada de que a unidade anexa e
seus acessorios estaréo livres de
defeitos de materiais ou fabricagéo,
de acordo com os seguintes termos
e condigles:

1.1) Agarantia legal para os produtos
é de (90) noventa dias contados
a partir da data da compra do
produto.

1.2) Junto a garantia legal, a LGESP
garante os produtos no prazo
estipulado, como segue:

Telefone celular: (270) duzentos e
setenta dias.

Carregador de bateria: (270)
duzentos e setenta dias.

Bateria: (90) noventa dias.

1.3) Agarantia legal limitada se aplica
somente aos usuarios que adquiriram
o0 produto no Brasil.

1.4) E necessario apresentar a nota
fiscal em caso de manutencgéo para
comprovar a origem do aparelho.

* ATENCAO: Caso seja necessario
fazer a atualizacdo do software
ou manutencdo de seu celular,
alertamos que hé risco de perder
os dados gravados na meméria de
seu aparelho (Agenda, Contatos,
Meméria, Mensagens, Imagens e
Sons de Download).

2. O QUE ESTA GARANTIA NAO
COBRE:

2.1) Defeitos ou danos causados pelo
uso indevido do produto.

2.2) Defeitos ou danos oriundos do
uso anormal, condi¢cdes anormais,
uso impréprio, exposi¢éo a umidade,
modificagdes ndo autorizadas,
conexfes ndo autorizadas,
consertos ndo autorizados, MAU
uso, negligéncia, abuso, acidente,
alteracgdo, instalagdo impropria,
ou outros atos ndo causados pela

@ LG



TERMO DE GARANTIA LIMITADA

LGESP, incluindo danos causados
por despacho, fusiveis defeituosos,
alimentos ou liglidos derramados
sobre o aparelho.

2.3) Quebra ou dano de antenas,
exceto aqueles causados
diretamente por defeitos no material
ou fabricagao.

2.4) Defeitos ou mau funcionamento
ndo informados ao Servico de
Atendimento ao Cliente da LGESP
durante o periodo de garantia.

2.5) Produtos com numero de
fabricacéo retirados ou danificados,
tornando-os ilegiveis.

2.6) Todas as superficies plasticas
e todas as outras partes expostas
externamente arranhadas ou
danificadas devido a utilizacao
imprépria pelo usuério.

2.7) Produtos operados fora dos
indices méaximos informados.

@ LG

2.8) Produtos alugados mensalmente.

2.9) Produtos consumiveis (como
fusiveis).

2.10) Danos causados por agentes da
natureza (chuva, raios, sol, enchente,
maresia,etc.).

3. COMO CONSEGUIR OS
SERVICOS DE GARANTIA

Para obter os servicos de garantia,
por favor ligue de qualquer lugar
do Brasil para o SAC-Servigo de
Atendimento ao Cliente 4004 5400
Capitais e Regides Metropolitanas
e 0800 707 5454 para as demais
localidades.

* ATENCAO: Caso seja necessario
fazer a manutencdo ou reparo de
seu celular, alertamos que ha risco
de perder os dados gravados na
memoria de seu aparelho (Agenda,
Contatos, Memoria, Mensagens,
Imagens e Sons de Download) e a
LG Electronics ndo se responsabiliza
pela perda destas informagdes.

Q I epelWI] enueles) ap owlal
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ESPECIFICACOES TECNICAS

ESPECIFICA(;OES
TECNICAS LG KP570Q

» Nome Técnico: KP570Q.
Terminal quad-band:
850/900/1800/1900 MHz.
Medidas: 106,5 x 55,5 x 12 mm
Peso: 88g.

Tempo em conversagao: 180
minutos

Tempo em espera: 300 horas

v
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» Nota: Os tempos de espera e de
conversacao sdo os resultados da
medicdo no laboratério da nossa
companhia de acordo com o ambiente,
mas podem ser diferentes dos do
manual do usuério dependendo da
forma de uso.

HOMOLOGAGCAO ANATEL

Este produto estd homologado pela
Anatel, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolucédo
n°. 242/2000 e atende aos requisitos
técnicos aplicados, incluindo os limites de
exposicao da Taxa de Absorcéo Especifica
referente a campos elétricos, magnéticos
e eletromagnéticos de radiofreqtiéncia de
acordo com a Resolugéo n°. 303/2002.

Taxa de Absorcéao Especifica (SAR)
GSM 850MHz: 0,75 W/Kg

Taxa de Absorcéao Especifica

GSM 900MHz: 0,63 W/Kg

Taxa de Absorcéo Especifica

GSM 1800MHz: 1,08 W/Kg

Taxa de Absorcéao Especifica

GSM 1900MHz: 1,12 W/Kg

Poténcia Maxima de Transmiss&o:
1,641 W (GSM 850 MHz), 1,702 W (GPRS
850 MHz), 0,705 W (EDGE 850 MHz), 1,549
W(GSM 900 MHz), 1,710 W (GPRS 900
MHz), 0,643 W (EDGE 900 MHz), 0,834 W
(GSM 1800 MHz), 0,784 W (GPRS 1800
MHz), 0,645 W (EDGE 1800 MHz), 0,771

W (GSM 1900 MHz), 0,718 W (GPRS 1900
MHz), 0,637 W (EDGE 1900 MHz), 0,002349
W(Bluetooth), 0,002786 W (Bluetooth EDR).

RESOLUCAO 506 - ANATEL
“Este equipamento opera em carater
secundario, isto €, néo tem direito a
protecdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo, e
n&o pode causar interferéncia a sistemas
operando em carater primario.”

J)ANATE[
Anatel: 1976-08-1003

(01)0789329973075-7




ENDERECOS

ENDERECOS E PATENTES LGESP
LG Electronics de S&o Paulo.

Produzido por LG Electronics de R
S0 Paulo Ltda ANATEL - AGENCIA NACIONAL

C.N.P.J.: 01.166.372/0001-55 DE TELECOMUNICACOES
I.E.: 688 134 332 111 www.anatel.gov.br

Av. D. Pedro |, W7777-Area Industrial

de Piracangagua Il -CEP 12091-000

-Taubaté - SP - Brasil

Telefone

4004 5400 Capitais e Regides
Metropolitanas

0800 707 5454 Demais localidades

Homepage
www.lge.com.br

Importante

Por favor, ndo retorne nenhum
produto para o enderego acima,
primeiro entre em contato com o
SAC da LG.

@ LG
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REDE AUTORIZADA DE SERVICOS

Para saber o endereco e o telefone da assisténcia técnica autorizada mais
préxima, entre em contato com nossa central de atendimento.

SAC &snintienemente
4004 5400 Capitais e Regides Metropolitanas
0800 707 5454 pemais Localidades
WWW.LGE. COM.BR
EM CASO DE DUVIDA, CONSULTE NOSSO SAC

@ LG



